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572776-2026 - Competition

Germany — Post and courier services — Durchfuhrung von Briefdienstleistungen Hamburg
OJ S 159/2026 19/08/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Email: susanne.fuchs1@bundesbank.de
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Durchfuhrung von Briefdienstleistungen Hamburg
Description: 1.1 Auftragsgegenstand Die Poststelle am Standort der Deutschen Bundesbank
in Hamburg versorgen die Deutsche Bundesbank (Auftraggeber) mit Postdienstleistungen. Fur
die jahrlich ca. 170 Tsd. zuzustellenden Sendungen ist ein Dienstleistungsvertrag zu
schlieRen. 1.2 Bezeichnung der Leistung Leistungsgegenstand ist die Erbringung von
Briefdienstleistungen. Briefdienstleistung im Sinne dieses Vertrags ist die Beférderung und
Zustellung von unfrankiert bereitgestellten Briefsendungen bis 2.000 Gramm auf der
Grundlage der Vorgaben der Regulierungsbehérde fur Telekommunikation und Post
(Bundesnetzagentur) gemal § 16 Universaldienstleistungen (Postgesetz - PostG) sowie ihre
Abholung als zuséatzliche Dienstleistung.
Procedure identifier: d2895980-b320-47a3-b3d0-41585ee62e40
Internal identifier: 26-2000085767
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 64100000 Post and courier services

2.1.2. Place of performance
Postal address: Willy-Brandt-Stralde 73
Town: Hamburg
Postcode: 20459
Country subdivision (NUTS): Hamburg (DE600)
Country: Germany

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y63MXB4# 1. Die Beantwortung von
Fragen zum Verfahren sowie sdmtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der
Vergabestelle erfolgt ausschlieRlich Uber das Deutsche Vergabeportal unter https://www.dtvp.
de. Die Interessenten sind daher verpflichtet, regelmafig im Postfach auf der
Vergabeplattform nachzusehen, ob Nachrichten eingegangen sind. Der Auftraggeber kann
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von der Beantwortung von Bieterfragen absehen, welche nicht Uber das Vergabeportal
eingereicht werden. 2. Etwaige Fragen von interessierten Unternehmen mussen bis zu der
festgelegten Fragefrist Uber das o. g. Vergabeportal Gbersendet werden. Der Auftraggeber
behalt sich vor, danach eingehende Anfragen nicht mehr zu beantworten. Fragen zu dem
Vergabeverfahren werden wegen der Gleichbehandlung der Bieter nur in Textform und
anonymisiert beantwortet; 3. Fur das Angebot sind die hierfur zur Verflugung gestellten
Vordrucke zu verwenden, die Uber das Vergabeportal abgerufen werden kdénnen; 4. Angebote
sind Uber die Vergabeplattform im entsprechenden Projektraum Uber das Bietertool im Reiter
"Angebote" einzureichen. Auf andere Art Ubermittelte Angebote, insbesondere schriftliche
Angebote oder Angebote per E-Mail sind nicht zulassig. Angebote durfen nicht Uber die
Nachrichtenfunktion des Bietertools eingereicht werden; 5. Der Bieter hat sich rechtzeitig mit
der Funktion der Vergabeplattform zur Abgabe von Angeboten vertraut zu machen und sich
Uber etwaige Wartungsarbeiten der Vergabeplattform (Downtimes) zu informieren. Es wird
darauf hingewiesen, dass ggf. Dateianhange nur bis zu einer bestimmten Gréf3e hochgeladen
werden konnen. Im Falle von Stérungen der Vergabeplattform hat sich der Bieter an den
Support des Plattformbetreibers zu wenden und parallel dazu den Auftraggeber zu
informieren; 6. Soweit vom Bieter auszuflllende Bestandteile der Vergabeunterlagen mit
Unterschrift und Firmenstempel zu versehen sind, gilt bei elektronischer Abgabe in Textform
das Folgende: Anstelle von Originalunterschrift und Firmenstempel ist nur der Name der
naturlichen Person, die die Erklarung abgibt, anzugeben. Dies kann auch durch eine
eingescannte Unterschrift erfolgen. 7. Die Verfahrenssprache ist deutsch. Es werden daher
nur Angaben und Nachweise in deutscher Sprache akzeptiert (ggf. in deutscher Ubersetzung);
8. Maldgeblich ist allein der Text der europaweiten Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. 9.
Der Auftraggeber behalt sich vor, von seinem Nachforderungsrecht Gebrauch zu machen.
Legal basis:

Directive 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Participation in a criminal organisation: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Money laundering or terrorist financing: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Fraud: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Breaching of obligations in the fields of social law: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Breaching of obligations in the fields of labour law: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Insolvency: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Assets being administered by liquidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.

Business activities are suspended: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Grave professional misconduct: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Durchfihrung von Briefdienstleistungen Hamburg
Description: 1.3 Leistungen fur Briefbeférderung und Zustellung Der Auftragnehmer holt
taglich von Montag bis Freitag die Sendungen von den Abholpunkten der Deutschen
Bundesbank in Hamburg ab und stellt diese den Empfangern zu. An gesetzlichen Feiertagen
findet keine Abholung oder Zustellung statt. 1.4 Sendungsarten Die Sendungsarten werden in
diesem Vertrag entsprechend der Produktkategorien und Begrifflichkeiten der Deutschen Post
AG unterschieden. Der tUberwiegende Teil (97%) wird mittels Computerdruck adressiert und ist
somit vollstandig oder fast vollstandig maschinenlesbar. Der Anteil der handschriftlichen
Adressierungen bildet die Ausnahmen (weniger als 3% der Sendungen). Die Produkte sind:
Standardbrief bis 20 g, ca. 153.074 jahrlich, Kompaktbrief bis 50 g, ca. 8.504 jahrlich,
GroRbrief bis 500 g, ca. 5.102 jahrlich, Maxibrief bis 1000 g, ca. 3.402 jahrlich, Maxibrief Plus
bis 2000 g, Postkarte, Zuschlag Einschreiben Einwurf, Zuschlag Einschreiben, Zuschlag
Einschreiben Rickschein, ca. 100 jahrlich Zuschlag Postzustellungsauftrag Abholung der
Sendungen bei der Deutschen Bundesbank Die Abholung der Sendungen findet an den, in
dem Preisangebot angegebenen Abholort Hamburg und zu den, in dem Preisangebot
genannten Zeiten statt. Die Abholfahrten gelten als Regelfahrten. Kommt es jedoch durch
offentliche oder interne Veranstaltungen oder ahnlichen zu Sperrungen oder Umleitungen,
kann es zu einer geanderten Abholzeit kommen. Diese werden jedoch - soweit frihzeitig
bekannt - mit einem entsprechenden Vorlauf von mindestens funf Tagen im Voraus
angekundigt und gemeinsam abgestimmt. Fur den Auftraggeber bleiben Abholzeitdnderungen
stets kostenfrei. 1.5 Sortierung Die Sendungen stehen zur Abholung nach Formaten getrennt
(kleine und groRe Umschlage jeweils in separaten Behaltern) und losrein zur Verfugung.
Einschreiben und PZA werden getrennt von den anderen Sendungen Ubergeben.
Einschreibsendungen und PZA werden als solche gekennzeichnet und tragen ein Label (Label

572776-2026 Page 3/9



wird durch AN zur Verfigung gestellt) und werden in einer Einlieferungsliste
zusammengefasst. 1.6 Gefahreniibergang Die Gefahr geht mit der Ubernahme der
Sendungen durch den Auftragnehmer an diesen Uber. 1.7 Mengenschwankungen Die
Sendungsmengen fur die jeweiligen Sendungsarten kdnnen den Preisblattern entnommen
werden. Die Mengen kdnnen saisonal schwanken. Die unterschiedlichen Versandmengen
mussen ohne Verarbeitungsverzégerung bewaltigt werden kénnen. 1.8 Briefbehalter und
Betriebsmittel Der Auftragnehmer setzt zur Erfullung der Dienstleistung eigene
Transportbehalter ein und stellt diese der Deutschen Bundesbank stets in ausreichender
Menge zum Zwecke der Sendungsubergabe kostenfrei zur Verflgung. Die eingesetzten
Transportbehalter missen die Sendungen vor Nasse und Verschmutzung schitzen. Sofern
weitere Gerate und Hilfsmittel zur Erbringung der Dienstleistung erforderlich sind, werden
diese fur die Deutsche Bundesbank kostenfrei durch den Auftragnehmer zur Verfligung
gestellt. 1.9 Sichtvermerke Der Auftragnehmer bringt auf alle Sendungen einen Sichtvermerk
auf. Der Sichtvermerk muss das Datum des Abholtages und den Namen des Dienstleisters
beinhalten. Die Anzahl der Sichtvermerke (auch Barcodelabel) soll insgesamt, auch nach
Einsatz von Subunternehmen, die Anzahl zwei nicht Gberschreiten. In den Sichtvermerken
(auch Barcodelabel) ist jegliche Form von zusatzlicher Werbung fur den Dienstleister
untersagt. 2 Rahmenbedingungen zur Leistungserbringung 2.1 Mitarbeiteranforderungen Der
Auftragnehmer ist verpflichtet, die Briefbeférderung durch zuverlassige und geschulte
Mitarbeiter ausflihren zu lassen. Aulierdem muissen diese Mitarbeiter Uber gute ortliche
Kenntnisse verfugen. Der Auftragnehmer gewahrleistet, dass die von ihm eingesetzten
Personen die gesetzlichen Bestimmungen Uber die Briefbeférderung, den Datenschutz sowie
das Brief- und Postgeheimnis beachten und einhalten. Die aus dem Bereich der Deutschen
Bundesbank erlangten Informationen und Daten durfen nicht an Dritte weitergegeben oder in
einer sonstigen Art und Weise verwendet werden. Der Auftragnehmer sichert ein der
Dienstleistung angemessenes, aulieres Erscheinungsbild seiner Mitarbeiter zu. Mitarbeiter,
welche die Post von den Abholort der Deutschen Bundesbank abholen, haben einen
Dienstausweis mitzuflihren. Die Amtssprache ist deutsch. 2.2 Kundenservice und
Reklamationsmanagement Auf Reklamationen ist durch den Auftragnehmer innerhalb von
zwei Arbeitstagen zu reagieren. Die Klarung der Reklamation, bzw. die einvernehmliche
Regelung mit der Deutschen Bundesbank hat durch den Auftragnehmer nach spatestens zwei
Wochen endgliltig zu erfolgen. Der Auftragnehmer hat fur die Entgegennahme von
Reklamationen einen festen, werktaglich von 08:00 Uhr bis 17:00 Uhr telefonisch oder per E-
Mail erreichbaren Ansprechpartner spatestens bis 2 Wochen vor Auftragsbeginn zu benennen.
Die Stellvertretung dieses Ansprechpartners muss klar geregelt sein. 2.3 Verzug bei Abholung
Kann der vereinbarte Abholtermin nicht eingehalten werden, ist der Auftragnehmer
verpflichtet, dieses dem Auftraggeber unverziglich telefonisch anzuzeigen. Der
Auftragnehmer ist dartber hinaus verpflichtet, die Abholung schnellstméglich taggleich
nachzuholen. Hierflr ist eine Absprache mit dem Auftraggeber zu treffen. Die Zustellfristen
bleiben hiervon unberihrt. Sollte der Auftragnehmer zur Abholung nicht in der Lage sein, steht
es dem Auftraggeber frei, das Tagesvolumen bei der Deutschen Post AG einzuliefern. Die
Mehrkosten hierfur tragt der Auftragnehmer.

Internal identifier: 26-2000085767

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 64100000 Post and courier services

5.1.2. Place of performance
Postal address: Willy-Brandt-Stralde 73
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Town: Hamburg

Postcode: 20459

Country subdivision (NUTS): Hamburg (DE600)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/12/2026
Duration end date: 31/08/2029

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Specific yearly turnover
Description of selection criterion: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Uber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Criterion: References on specified services

Description of selection criterion: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefihrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus
den letzten drei Jahren die hinsichtlich Sendungsvolumen, Prozessumfang und
organisatorischen Anforderungen mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar sind. Dabei
ist darzulegen, welche Leistungen der Bieter im Rahmen der Referenz erbracht hat und in
welchem Umfang er eigenverantwortlich tatig war. Hinweis Der Auftraggeber behalt sich vor,
die angegebenen Referenzen zu kontaktieren und weitere Nachweise anzufordern. Dokument
C3.1_Referenzangaben_zur_Eigenerklarung_26-2000085767

Criterion: Average yearly manpower
Description of selection criterion: Angaben zu Arbeitskraften der letzten 3 Kalenderjahre (gem.
Ziffer 3, Dokument_Eigenerklarung Eignung).

Criterion: Enrolment in a trade register

Description of selection criterion: Eigenerklarung (gem. Ziffer 4, Dokument_Eigenerklarung
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer, ggf. Kopie
der Eintragung beiftigen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemaf Artikel 58 der Richtlinie 2014
124/EG
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Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Bescheinigung zur Betriebshaftpflichtversicherung Die
Deckungssumme betragt mindestens fur Personenschaden 3.000.000,00 Euro, fur
Sachschaden 3.000.000,00 Euro und fur Vermogensschaden 500.000,00 Euro. Die
Gesamtleistung fur alle Versicherungsfalle eines Jahres betragt das Zweifache dieser
Deckungssummen (gem. Ziffer 6, Dokument_Eigenerklarung Eignung).

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer
5, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt (gem. Ziffer 7,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen
zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf.
Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Angebotsvergleichspreis
Description: Angebotsvergleichspreis
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MXB4
/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MXB4

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MXB4
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 17/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 113 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
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At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted
later.

Additional information: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft Eigenerklarungen gemaR C4_ Nachunternehmerleistungen in den
Vergabeunterlagen enthalten. Eigenerklarungen gem. D1_ Verpflichtungserklarung in den
Vergabeunterlagen enthalten. Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen im Falle einer
Auftragsvergabe dem Bewerber/Bieter die erforderlichen Fahigkeiten (Mittel/Kapazitaten) zur
Verflgung zu stellen. Eigenerklarung in Bezug auf Artikel 5 k) Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 i. d. Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 Uber restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage
in der Ukraine destabilisieren. Nachweis Anbieterverzeichnis (Bundesnetzagentur)
Urkalkulation

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 1
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Information about review deadlines: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Deutsche
Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Organisation providing more information on the review procedures: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organisation receiving requests to participate: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Registration number: 991-80008-08
Postal address: Taunusanlage 5
Town: Frankfurt am Main
Postcode: 60329
Country subdivision (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Country: Germany
Email: susanne.fuchs1@bundesbank.de
Telephone: 015143228835
Fax: +49 695069-2575
Internet address: http://www.bundesbank.de
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Registration number: 1:069956632197
Postal address: Postfach 10 06 02
Town: Frankfurt am Main
Postcode: 60006
Country subdivision (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Country: Germany
Email: nachpruefung@bundesbank.de
Telephone: +49 699566-32197
Fax: +49 695069-2575
Internet address: http://www.bundesbank.de
Roles of this organisation:
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0003
Official name: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registration number: t:022894990
Postal address: Villemombler Str. 76
Town: Bonn
Postcode: 53123
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 2289499-0
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0004
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83

572776-2026 Page 8/9


mailto:susanne.fuchs1@bundesbank.de
http://www.bundesbank.de
mailto:nachpruefung@bundesbank.de
http://www.bundesbank.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de

Town: Bonn

Postcode: 53119

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telephone: +49228996100

Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 4f68033b-2233-4b8b-8b87-77bd8a70dbd9 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 18/08/2026 10:00:01 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 572776-2026

OJ S issue number: 159/2026

Publication date: 19/08/2026
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